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SA HAR LASER DU DENNA HANDBOK

Tack for att du har valt ett TOPCON-instrument.

+ La&s noga igenom denna anvandarhandbok innan du anvander detta instrument.

+ Kontrollera att all utrustning finns med.
a“ KOMPONENTER | STANDARDSYSTEMET” (p. iii)

* Instrumentets specifikationer och generella utseende kan komma att andras utan féregaende
meddelande och utan att det ger upphov till nagra skyldigheter for Topcon Corporation och kan
skilja sig fran dem som férekommer i denna handbok.

+ Vissa av de scheman som visas i denna handbok kan ha férenklats for att gora det lattare att forsta.

P Symboler

Foljande konventioner anvands i denna handbok.

e : Anger forsiktighetsatgarder och viktiga punkter som ska lasas igenom fore
anvandning.

a ©Anger rubriken pa det kapitel som ska lasas for mer information.

B : Anger ytterligare forklaring.



SA HAR LASER DU DENNA HANDBOK

P Anmirkningar om handbokens format.

* Om inte annat anges, betyder "TP-L5” TP-L5GV/G/BG/AV/A/B i denna handbok.
» Specifikationerna per modell ar féljande.

Ovre/nedre Mittlinje- Autoriktning
Modell Laser Laser Iysdiod a" Automatisk riktning mot siktn]élet
(endast TP-L5GV/G/AV/A)" (p. 39)
TP-L5GV O )
TP-L5G | Gron O O
TP-L5BG O
TP-L5AV ) )
TP-L5A Rod O O
TP-L5B O

+ Alla féretags- och produktnamn som férekommer i denna handbok &r varumarken eller

registrerade varumarken som tillhor respektive organisation.

&

Ni-MH

CONTAINS Ni-MH BATTERY.
MUST BE RECYCLED OR DISPOSED OF PROPERLY.




KOMPONENTER | STANDARDSYSTEMET

1) Rorlaser TP-L5 ..., 1st.
2) Fjarrkontroll RC-200 .........ccccocovviieeenienne 1 st.
3) Batteriet BT-53Q (laddningsbart batteri).. 1 st.
4) Likriktaren AD-13.......ccooviieeeeiie e, 1 st.
5) Batteriadaptern BA-2.........ccccceveviiienenns 1 st.
6) Sjalvcentrerande fotter

B 200 MM i 4 st.
7) Maltavla .........coooveeeiiieiieceee e 1 set
8) Transportlada.........ccccevvveviieiiieiiiee i 1 st.
9) Anvandarhandbok ...........ccccoeeieiiieeininnns 1 st.

» Sakerstall att alla ovan namnda artiklar finns med i ladan nar du packar upp.
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1. FORSIKTIGHETSATGARDER FOR SAKER ANVANDNING

Allmant

oL 0P

Varning

Anvand inte denna enhet i omraden som &r exponerade for stora mangder damm
eller aska, i omraden med otillracklig ventilation eller nara brannbara material. Det
kan orsaka explosion.

Produkten far inte demonteras eller byggas om. Det kan ge upphow till brand,
elstot, brannskador eller farlig stralning.

Far inte anvandas vid askvader. Denna enhet ar ledande och kan orsaka dodsfall
eller skada om den traffas av blixten.

Hantera den varsamt nar den anvands i narheten av hogspanningskablar eller -
transformatorer. Denna enhet ar ledande och kontakt kan ge upphov till en elstét.

Nar instrumentet sékras i transportladan ska du se till att alla sparrar, inklusive
sidosparrarna, stangs. Underlatelse att géra detta kan leda till att instrumentet faller
ut medan det transporteras, och orsakar skada.



1. FORSIKTIGHETSATGARDER FOR SAKER ANVANDNING

Forsiktigt

Anvéand inte transportladan som fotpall. Ladan &r hal och instabil, sa en person skulle kunna
halka och falla ned fran den.

Lagg inte instrumentet i en lada med skadat holje eller bélte. Ladan eller instrumentet skulle
kunna tappas och orsaka personskada.

0O P

Svinga eller kasta inte lodet. En person skulle kunna skadas om han/hon traffas av det.

Stromforsorjning

Varning
Far inte kortslutas. Det kan orsaka varme eller antandning.

Placera inte artiklar som klader pa batteriladdaren medan batterier laddas. Det kan
ge upphov till gnistor som kan orsaka brand.

Anvand inte nagon annan spanning an den angivna tillférselspanningen. Det kan
orsaka brand eller elstot.

0 0 opb



1. FORSIKTIGHETSATGARDER FOR SAKER ANVANDNING

eV OV

Anvand inte nagra andra batterier an de angivna. Det kan orsaka explosion eller
onormal varmealstring, som kan ge upphov till brand.

Anvand inte skadade elsladdar, elkontakter eller I6sa eluttag. Det kan orsaka brand
eller elstot.

Anvand inte nagra andra elsladdar an de angivna. Det kan orsaka brand.

Anvand endast den angivna batteriladdaren for att ladda batterierna. Andra
laddare kan ha en annan nominell spanning eller polaritet och ge upphov till
gnistbildning som skulle kunna orsaka brand.

Anvand inte batteriet eller laddaren fér nagon annan utrustning eller nagot annat
andamal. Det kan orsaka brand eller brannskador till féljd av antandning.

Varm inte upp batterier eller laddare och kasta inte in dem i eld. Det kan orsaka
explosion, med skador som foljd.

For att forhindra kortslutning av batteriet under férvaring ska isoleringsband eller
motsvarande appliceras pa polerna. | annat fall kan kortslutning uppsta, med brand
eller brannskador som féljd.



1. FORSIKTIGHETSATGARDER FOR SAKER ANVANDNING

Anvand inte batterier eller batteriladdaren om de ar bléta. Den resulterande
kortslutningen kan orsaka brand eller brannskador.

Det kan orsaka elstot.

Forsiktigt

Vidror inte vatska som lacker fran batterierna. Skadliga kemikalier kan orsaka

® Stromférsorjningens kontakter far inte anslutas eller kopplas fran med bléta hander.
@ brannskador eller hudblasor.

Trefotsstativ

/\ Forsiktigt

Dra at centreringsskruven sa att den sitter sakert om instrumentet monteras pa ett
trefotsstativ. Om skruven inte dras at korrekt kan det leda till att instrumentet faller
av trefotsstativet och orsakar personskada.

Dra at benfastskruvarna pa det trefotsstativ som instrumentet monteras pa sa att
de sitter sdkert. Om skruvarna inte dras at finns det en risk for att trefotsstativet
kollapsar och orsakar personskada.

5



1. FORSIKTIGHETSATGARDER FOR SAKER ANVANDNING

e 0

Bar inte trefotsstativet med trefotsstédbenen riktade mot andra personer. En
person skulle kunna skadas om han eller hon traffas av trefotsstddbenen.

Hall hander och fotter borta fran trefotsstédbenen medan du faster trefotsstativet i
marken. Det finns en risk for sticksar pa hander eller fotter.

Dra at benfastskruvarna sa att de sitter sdkert innan du bar trefotsstativet. Om
skruvarna inte dras at kan trefotsstativets ben skjutas ut och orsaka personskada.



2. FORSIKTIGHETSATGARDER

Kontrollera alltid forst att instrumentet fungerar ordentligt och uppfér sig normalt innan du bérjar anvénda det.

Laddning av batteriet

+ Var noga med att ladda batteriet inom temperaturomradet for laddning.
Temperaturomrade for laddning: 10 °C till 35 °C

Garantipolicy for batteriet

+ Batteriet &r en forbrukningsvara. Forsamringen av aterstaende kapacitet till f6ljd av den upprepade
laddnings-/urladdningscykeln omfattas inte av garantin.

Skydd mot vibrationer och stotar

+ Vid transport av instrumentet ska skydd anvandas for att minimera risken for kraftiga vibrationer eller
stotar. Kraftiga vibrationer eller stétar kan férsdmra strélens noggrannhet.

Plotsliga temperaturéndringar

+ En plotslig forandring av temperaturen kan leda till att vatten kondenseras pa det glas som anvands for
laserutsandningsdelen. Om det sker ska du lata instrumentet sta ett tag, sa att det far anpassa sig il
temperaturen, fore den faktiska anvandningen.



2. FORSIKTIGHETSATGARDER

Forsiktighetsatgarder vid forvaring

+ Instrumentet ska férvaras pa en plats som inte ar exponerad for direkt solljus och inom
temperaturomradet fran -30 °C till 60 °C.

+ Forvarainte det bl6ta instrumentet i transportiadan. Om nagon del av instrumentet &r bl6t ska den torkas
av ordentligt med en mjuk trasa och Iamnas att torka innan det laggs undan fér férvaring i transportladan.

Batteri

+ Batteriet ar inte laddat vid leveransen av instrumentet. Se till att ladda upp det fullstandigt fore
anvandning.

+ Om batteriet laddas ur fér mycket kan det gora ateruppladdningen omdjlig eller forkorta driftstiden.
Forvara batteriet i fulladdat tillstand.

+ Aven om instrumentet star oanvént under en lang period ska batteriet laddas minst en gang per 3 till 6
manader for att uppréatthalla batteriets prestanda.

+ Kontakta din lokala aterforsaljare om batteriets driftstid forkortas efter att det har anvants under en viss
period.

+ Om en extern stromkélla anvands ska den ha en spanning pa mellan 9 och 20 volt likstrém.



2. FORSIKTIGHETSATGARDER

Matning

Detta instrument &r avsett for matning och anvandningsomraden relaterade till matning (dvs. matning av
koordinater, avstand, vinklar och djup samt registrering av sddana matningar). Denna produkt far aldrig
anvéndas:

+ utan att anvandaren forst har skaffat sig en grundlig forstaelse av denna handbok,

+ efter att sékerhetssystemen har deaktiverats eller produkten har andrats,

* med otillatna tillbehor,

+ utan korrekta skyddsatgarder pa matplatsen,

+ i strid med tillampliga lagar, regler och foreskrifter.

Underhall

+ Torka av all fukt fullstandigt om instrumentet blir blétt under méatarbetet.

+ Torka bort flackar eller smuts med en mjuk trasa efter damning.

+ Rengdr forvaringsladan med en trasa fuktad med neutralt rengéringsmedel eller vatten. Anvand inte eter,
bensen, fértunningsmedel eller andra I6sningsmedel.

+ Rengdr instrumentet eller transportladan genom att fukta en mjuk trasa latt med en mild
rengdringsmedelslosning. Vrid ur dverskottet av vatten tills trasan ar Iatt fuktad och torka sedan forsiktig av
enhetens yta. Anvand inte alkaliska rengéringsmedel, alkohol eller nagra andra organiska lésningsmedel
pa instrumentet eller displayen.

+ Dra aldrig ut instrumentet med dverdriven kraft nar du tar ut det ur transportiddan. Den tomma
transportlddan ska vara stangd for att skydda den fran fukt.

+ Kontrollera trefotsstativet for att sakerstélla att inget sitter 16st och att skruvarna ar atdragna.

+ Kontrollera regelbundet att instrumentet &r korrekt justerat for att uppratthalla instrumentets noggrannhet.
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2. FORSIKTIGHETSATGARDER

Ovriga forsiktighetsatgarder

+ Skydda instrumentet mot kraftiga stétar eller vibrationer.

+ Stall upp instrumentet sa att bubblan i den digitala nivelleringslibellen pa displayen befinner sig i
mittlaget.

+ Innan du éppnar transportladan for att ta ut instrumentet ska du lagga den ner, med den hogra sidan
vand uppat.

+ Radfraga din lokala aterforséljare innan du anvander instrumentet under sarskilda forhallanden, sasom
kontinuerlig anvéndning under langa perioder eller héga fuktnivaer. Generellt betraktas sarskilda
forhallanden sa att de inte omfattas av produktgarantin.

+ Fysisk reflektion och refraktion kan uppsta under varma vaderférhallanden eller i en liten rérdiameter pa
grund av dess temperatur- eller fuktforhallanden, vilket skulle kunna stéra instrumentets precision eller
rackvidd. Vidta dessa forsiktighetsatgarder for att minimera effekten av sadana forhallanden.

1) Placera roret med den varma sidan (som varmts upp av solljus eller nagot annat) vand nedat.
2) Applicera inte alltfor stora mangder "rérbindemedel” pa rorforbanden.
3) Fyll igen rorgraven omedelbart nar rérlaggningen ar klar.

Om det ar svart att félja ovanstaende anvisning ska du anvanda en flakt (extra tillbehor) eller placera
instrumentet pa réret innan du utfor atgéarden.

Anviandaren

+ Bar erforderlig skyddsutrustning (skyddsskor, hjalm etc.) nar instrumentet anvands.

10



2. FORSIKTIGHETSATGARDER

Export av denna produkt (tillhérande amerikanska exportkontrollbestimmelser)

+ Denna produkt ar utrustad med delar/enheter och innehaller programvara/teknik som &r féremal for de
amerikanska exportkontrollbestimmelserna (EAR, Export Administration Regulations). Beroende pa
vilka lander du vill exportera eller ta med dig produkten till, kan en amerikansk exportlicens kravas. | sa
fall &r det ditt ansvar att skaffa licensen. Nedan anges de lander som kraver licens i maj 2013. Las de
amerikanska exportkontrollbestimmelserna eftersom de kan andras.

Nordkorea
Iran
Syrien
Sudan
Kuba
URL for de amerikanska exportkontrollbestdammelserna: http://www.bis.doc.gov/policiesandregulations/
ear/index.htm

Franségande av ansvar

+ Anvandaren av denna produkt férvantas félja alla anvisningar och utféra periodiska kontroller av

produktens funktion.
+ Tillverkaren och dennes ombud tar inget ansvar for foljder av felaktigt bruk eller avsiktligt missbruk,

inklusive all direkt, indirekt eller efterféljande skada och utebliven omsattning.

11



2. FORSIKTIGHETSATGARDER

Tillverkarens och dennes ombud tar inget ansvar for foljdskador och utebliven omsattning till foljd av
nagon katastrof (jordbavning, storm, éversvamning etc.), eldsvada, olycka eller utomstaendes
handlingar och/eller bruk under onormala omstandigheter.

Tillverkarens och dennes ombud tar inget ansvar for skada eller utebliven omséttning pa grund av
andrade eller forlorade data, avbrott i verksamheten etc., varken vid bruk av produkten eller till f6ljd av
funktionsfel.

Tillverkaren och dennes ombud tar inget ansvar for nagon skada eller utebliven omsattning till foljd av
anvandning som avviker fran anvisningarna i denna anvandarhandbok.

Tillverkaren och dennes ombud tar inget ansvar for skada till f6ljd av felaktiga forflyttningar eller
handlingar i samband med anslutning till andra produkter.

12



3. INFORMATION OM LASERSAKERHET

TP-L5 klassificeras som en laserprodukt i klass 3R enligt standard IEC 60825-1 Ed.2.0: 2007 och amerikanska
Code of Federal Regulation FDA CDRH 21CFR del 1040.10 och 1040.11 (uppfyller FDA:s standarder for
laserprodukters prestanda med undantag for avvikelser enligt Laser Notice nr 50 av den 24 juni 2007.)

AVOID EXPOSURE
LASER LIGHT IS EMITTED
FROM THIS APERTURE

TP-L5G/BG/A/B

LASER LIGHT IS EMITTED
FROM THIS APERTURE

‘ ‘ AVOID EXPOSURE

TP-L5GV/AV

Laserstralen avges harifran
(endast modellen TP-L5GV/AV)

Laserstralen sands
ut harifran

Laserstralen avges harifran (endast
modellen TP-L5GV/AV)

TOPCON POSITIONING SYSTEMS INC
7400 National Drive, Livermore, C:
MANUFACTURED

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040, 1
EXCEPT FOR DEVIATIONS PURSUANT TO LASER Rorice
NO. 50, DATED JUNE 24, 200

A

LASER RADIATION
AVOID DIRECT EYE EXPOSURE
MAX 5mW LD 630~643nm

Varningsskylt

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM

CLASS 3R LASER PRODUCT
IEC 60825-1 Ed,2.0:2007
DIODE LASER

WAVELENGTH 630~643nm
5mW MAXIMUM OUTPUT
CLASS Illa_LASER PRODUCT

TP-L5AV/A/B

MAX 5mW LD 515~525nm

LASER RADIATION
AVOID DIRECT EYE EXPOSURE

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM

CLASS 3R LASER PRODUCT
IEC 60825-1 Ed,2.0:2007

DIODE LASER

WAVELENGTH 515~525nm
5mW MAXIMUM OUTPUT
CLASS llla_LASER PRODUCT

TP-L5GV/G/BG

13



3. INFORMATION OM LASERSAKERHET

/\ Varning
* Anvandning av reglage eller justeringar eller utférande av andra rutiner an dem som
anges i detta dokument kan ge upphov till farlig stralningsexponering.

» Rikta aldrig avsiktligt laserstralen mot en annan person. Laserstralen ar skadlig for
6gonen och huden. Om en 6gonskada uppstar till foljd av exponering for laserstralen ska
du omedelbart s6ka medicinsk vard hos en legitimerad égonlakare.

+ Laserstralen avges nér strdmmen slas PA. Sakerstall att inga personer befinner sig i
laserstralens vag innan du slar pa strémmen.

« Sékra instrumentet i en fast position innan det anvands. Om det ar nédvandigt att halla
instrumentet for hand ska du se till att inga personer befinner sig i omradet innan lasern
avges.

« Titta inte direkt in i laserstralen. Det kan orsaka bestaende égonskador.
« Stirra inte pa laserstralen. Det kan orsaka bestaende 6gonskador.

« Titta aldrig pa laserstralen genom ett teleskop, en kikare eller andra optiska instrument.
Det kan orsaka bestaende 6gonskador.

/\ Forsiktigt
+ Utfor kontroller vid bdrjan av arbetet och regelbundna kontroller och justeringar medan laserstralen
avges under normala forhallanden.
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3. INFORMATION OM LASERSAKERHET

Stang av strdmmen nar instrumentet inte anvands.
Nér instrumentet bortskaffas ska batterianslutningen forstéras sa att laserstralen inte kan avges.

Undvik att stélla in instrumentet p& héjder dar laserstralens vag kan tréffa fotgéngare eller férare i
huvudhéjd. Anvand instrumentet med erforderlig forsiktighet for att undvika skador som kan orsakas
av att laserstralen oavsiktligt traffar en person i 6gat.

Sand inte ut laserstralen i 6gonhdjd.
Rikta aldrig laserstralen mot speglar, fonster eller mycket reflektiva ytor. Den reflekterade laserstralen
skulle kunna orsaka allvarlig skada.

Endast personer som har genomgatt utbildning enligt foljande punkter far anvénda denna produkt.

+ Last denna handbok for information om anvandningsrutiner for denna produkt.

« Férfaranden for att skydda mot faror (I&s "INFORMATION OM LASERSAKERHET").

+ Nédvandig skyddsutrustning (Ias INFORMATION OM LASERSAKERHET").

+ Forfaranden for rapportering av olyckor (faststall férfaranden pa férhand for att transportera de

skadade och kontakta lakare for den handelse personskador orsakade av lasern skulle uppsta).

Personer som arbetar inom laserstralens rackvidd bér anvanda 6gonskydd som motsvarar
laservaglangden hos det instrument som anvands.

Omraden dér lasern anvands ska méarkas ut med den sedvanliga laservarningssymbolen.

Rikta laserstralen mot siktmal sa att den inte kan avvika fran dem.
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4. PRODUKTBESKRIVNING

4.1 Instrumentets komponenter och funktioner

Fjarrkontrolimottagningsfonster

Ovre laserutsdndnings-
Batteriknapp fonster
) (endast TP-L5GV/
Funktionstangenter Batteri

Display

—_—

asToPCON

TP-L5
Handtag -

Anslutning for Nedre laserutsand-
stromforsorjning
(med lock)

ningsfonster

(endast TP-L5GV/AV)

Handtagets fastskruv
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4. PRODUKTBESKRIVNING

Lucka for blockering av den 6vre lasern (endast TP-L5GV/AV)

Blockerar den &vre laserstralen nar den vrids

Fjarrkontrolimottagningsfénster

Laserstralfonster

Laserstralen sénds ut
hérifran
Lutningsaxelmarkering

Mittlinjelysdiod

(endast TP-L5G/BG/A/B)

Laserns mittlinjemarkering
(endast TP-L5G/BG/A/B)

Laserlinjens startpunkt




4. PRODUKTBESKRIVNING

B Mandverpanel
Varnings/beredskapslysdiod Sparrningstangent

Strallagestangent
Mittlinjelysdiod (TP-L5G/BG/A/B)/ Autoriktni X
tangenten LD (TP-L5GV/AV) \ utoriktningstangen

(endast TP-L5GV/G/AV/A)

Tangenten Laser hoger/vanster O Tangenten Laserhoger/vanster
(Linjekontroll/Sifferandring/Aut- <> %)|'/ Igl afele (Linjekontroll/Sifferandring/(Auto-
ocentrering) N b centrering)

-

-« <>

+ O 1 2 3 d D/ Stromtangent

Instélliningstangent I— » ;
CENTERING

(=@ ® @

Tangenten Laser upp/ned (vardeinstalining)

Nar nagon tangent har tryckts ner ar displaybelysningen PA i 30 sekunder.
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4. PRODUKTBESKRIVNING

Tangent/

Bendmning

Funktion

Mittlinjelysdiod/
tangenten LD (GV/AV)

Sla PA eller stang AV mittlinjelysdioden/LD (GV/AV)
genom att trycka pa den har tangenten. (Slar av
automatiskt efter 30 minuter.)

® @I

Strallagestangent

Laserstrallaget vaxlas vaxelvis.

"Laget Till"/"Blinkande lage”/”Energilage” (endast TP-
L5GV/G/BG).

a“6.4 Andring av laget fér laserstralen” (p.42)

ED

Sparrningstangent

Forbjuder anvandning av tangenten Laser upp/ned,
tangenten Laser hoger/vanster, installningstangenten och
autoriktningstangenten pa instrumentet och pa
fiarrkontrollen samt férhindrar att instaliningsvardet andras
genom felaktig atgard.

Ny nedtryckning upphaver denna funktion.
a“Tangentfunktion (nar instrumentet &r sparrat)” (p.21)

®)

Autoriktningstangent
(TP-L5GV/G/AVIA)

Laserstralen riktas automatiskt mot siktmalets mittpunkt.
a“Automatisk inriktning mot maltavlan (endast TP-L5GV/
G/AV/A)’ (p.39)
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4. PRODUKTBESKRIVNING

Tangent/
lysdiod

Benamning

Funktion

00

Tangenten Laser hoger/
vanster

Tryck for att flytta laserstralen at hoger eller vanster.
Den aktiva indikeringssiffran forskjuts at hoger eller véanster.
6.3 Instéllning av laserlinjen” (p.36)

Vid samtidig nedtryckning av bada knapparna atergar laserstralen
automatiskt till mittpunkten.
a“Automatisk centrering” (p.38)

VO

Tangenten Laser upp/ned

Tryck for att flytta laserstralen uppat eller nedat.

Positiva och negativa varden visas pa displayen for instéllning av
lutningen. Vid samtidig nedtryckning av bada tangenterna aterstalls
lutningen till 00,000 % (0 %).

SET

Installningstangent

Tryck for att Iagga in den lutning som visas pa displayen.

Strémtangent

Slar PA eller AV instrumentet.
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4. PRODUKTBESKRIVNING

Varnings-/

O beredskapslysdiod Blinkar for att indikera varning eller beredskapslaget.

B Tangentfunktion (nér instrumentet ar sparrat)

Nar instrumentet ar spérrat ar féljande tangenter pa instrumentet och fjarrkontrollen aktiva/inaktiva.

TP-L5 RC-200
Mittlinjelysdiod/LD-tangent ) TILL/FRAN-omkopplare for
Aktiva e Aktiva lasern
t t Stréllagestangent tangenter
angenter ~ Tangenten Laserstrallage
Stromtangent
— . Autoriktningstangent
Autoriktningstangent Inaktiva = oL PR
tangenter angenten Laser hoger,
Tangenten Laser upp/ned 2
Inaktiva 9 ?p vanster
tangenter Tangenten Laser hger/
vanster
Instaliningstangent

€
+ Tryck pa sparrningstangenten pa instrumentet for att deaktivera sparrningen.
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4. PRODUKTBESKRIVNING

B Indikatorer
Digital nivelleringslibell - vrid in- Batterivarningsindikering

strumentet tills det ar centrerat Den aterstaende batterikapaciteten
visas i tre steg.

-} Strém aterstar for drift.
LF |

\ Driftstiden &r begrénsad.
£ 2 I“" o Uppladdning eller byte till annan

W | stromkalla krévs inom kort.

|
b
+ 3 d 9__.- L Laddning under anvandning
. ] I 12 volts externt
—

Laserlinjeindikator
Indikerar laserlinjens riktning.

Mittlinjelysdiod/tangenten LD (GV/AV)

—~
Blinkar
L vaxelvis
Lutningsindikering

Indikering av sjélvnivelle-
ring (blinkar)

Procent- eller promillesymbol

Blinkar nér instrumentet
sjalvnivelleras. Efter avslutad
sjalvnivellering byter displayen
laserlage.

Sparrningsindikator

Indikerar att instrumentet ar sparrat

Laserlagesindikering

ELDEH—III- - —
Vid tryckning pa strallagestangenten
andras laget vaxelvis.
+ a"6.4 Andring av laget for laserstralen”
(p.42)
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4. PRODUKTBESKRIVNING

Indikatorn for nivelleringslibellen visar instrumentets rotationsstatus
m Nar instrumentet lutas at sidan eller enheten forst slas pa forstoras den lilla
indikatorn for nivelleringslibellen pa displayen sa att den fyller hela displayen,

for att hjalpa anvandaren att stélla upp instrumentet korrekt.
a“8. ANDRA DRIFTPARAMETRAR” (p.51)

Varningsindikeringar

Batterivarningsindikering

| I Drift &r inte mojlig. Laserstralen avges inte och mittlinjelysdioden tands
inte heller.

Ladda upp batteriet eller byt ut det mot ett fulladdat batteri.

(@ Nivavarningsindikering
Instrumentet har lutats bakat eller framét till utanfor sjalvnivelleringsomradet.
— Laserstralen blinkar langsamt.
‘(@ Andra instrumentets position genom att luta det i pilens riktning.
Rotationsvarningsindikering
@4 Instrumentet har lutats fér langt at héger eller vanster.
Laserstralen blinkar langsamt.
Flytta instrumentet i den riktning som framgar av pilen.
\QJ Stall alltid instrumentet sa att bubblan i den digitala nivelleringslibellen ar
centrerad.

23



4. PRODUKTBESKRIVNING

WAIT

Fel i detektionen av rotationsriktning
Flytta instrumentet horisontellt.

Under processen for justering av laserpositionen
Displayen visas under justeringen av lasern efter att instrumentet har star-
tats. Atgarder kan utféras precis efter att "VANTA” har férsvunnit.

€

« Om batteriet avlidgsnas medan instrumentet &r PA kan den hér
displayen visas nasta gang instrumentet slas pa.

» Den har displayen kan ha visats vid anvandning av instrumentet vid
sarskilt hog/lag temperatur eller paslagning av instrumentet efter att
batterivarningen "TOMT” hade visats.

+ Medan "VANTA” visas gér det inte att anvanda tangenterna.

Sakerhetssparr

Om instrumentet av nagon anledning flyttas efter att lasern har stéangts AV
(beredskapslage) med fjarrkontrollen &r en sékerhetssparr aktiv. Detta ar for
att sékerstalla noggrannhet vid anvandningen. "SAKERHETSSPARR” visas
pa displayen och laserstralen och indikatorlysdioden blinkar. Om du vill ater-
stalla instrumentet stdnger du AV det med stromtangenten pa manéverpane-
len, kontrollerar instrumentets position och slar sedan PA instrumentet igen.
Medan sékerhetssparren ar aktiv gar det inte att sla PA/stanga AV strémmen
med fjarrkontrollen.
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5. ANVANDNING AV BATTERIET

€
+ Batteriet har inte laddats pa fabriken. Ladda upp batteriet fullstandigt innan du anvander instrumentet.

5.1 Batteriet BT-53Q (laddningsbart batteri)

B Uttagning av batteriet

€
+ Stang av instrumentets stromférsorjning innan du avlagsnar batteriet.

1 Vrid batterivredet till 1aget "OPPET” och lyft och
avlagsna det laddningsbara BT-53Q-batteriet.
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5. ANVANDNING AV BATTERIET

B Batteriladdning

1

Anslut batteriadaptern BA-2 till det
laddningsbara BT-53Q-batteriet enligt
illustrationen.

Anslut likriktaren AD-13 till BA-2.

Anslut natsladden fran likriktaren AC/DC till
lampligt natuttag.

Lysdioden pa det laddningsbara BT-53Q-
batteriet lyser med rott sken.

Nar laddningen har slutforts (laddningstid: ca 9
timmar) kopplar du bort batteriadaptern BA-2
fran det laddningsbara BT-53Q-batteriet.

Lysdioden bérjar lysa grén.

Koppla bort likriktarens nétsladd fran natuttaget.

26
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5. ANVANDNING AV BATTERIET

+ Laddning medan instrumentet drivs med det externa likstromsbatteriet pa 12 volt
Den har funktionen ar anvandbar om instrumentet drivs med det laddningsbara BT-53Q-batteriet som
ar svagt och behover laddas. Nar instrumentet anvands med ett externt likstromsbatteri pa 12 volt vid
en omgivningstemperatur pa mellan 10 °C och 35 °C kan det laddningsbara batteriet laddas samtidigt
som instrumentet anvéands.
Den extra tillbehdrsstromkabeln (PC-17) behdvs for att anvanda instrumentet med det externa
likstromsbatteriet pa 12 volt. a*5.3 PC-17 (Stromkabel fér 12 VDC) *Extra tillbehdr” (p.30)

Anslut det externa likstrémsbatteriet p& 12 volt och sl& PA instrumentet. BT-53Q laddas upp
automatiskt. Laddningslysdioden ovanpa BT-53Q anger laddningsstatus.

+ Lysdioden pa batteriet indikerar dess laddningsstatus pa féljande satt:

Réd PA : Laddas.

Grén PA : Laddningen har slutforts.

Gron blinkar  : Internt fel i det laddningsbara BT-53Q-batteriet.

Ra&d blinkar : Skyddsfunktionen* for det laddningsbara BT-53Q-batteriet verkar automatiskt.
Instrumentet kan anvandas i det hér fallet.

*Den automatiska skyddsfunktionen:
Vid éverladdning eller om temperaturen &r hogre eller lagre an temperaturomradet for laddning
kommer laddningen att stoppas eller &ndras for att skydda batteriet.

27



5. ANVANDNING AV BATTERIET

Om det externa likstromsbatteriet pa 12 volt kopplas bort under drift 6vergar instrumentet automatiskt
till det laddningsbara BT-53Q-batteriet som stromkalla.

Var noga med att ladda batteriet inom temperaturomradet fér laddning (10 °C till 35 °C).

Ladda inte batterier med nagon annan likriktare &n AD-13.

For att maximera batteriets livslangd bor du félja den féreslagna laddningstiden i den man det ar majligt.
Under forvaring kan batteriet laddas ur, och det maste kontrolleras innan det anvands i instrumentet.
Ladda inte upp batteriet nar det ar fulladdat. Det forsamrar batteriets prestanda.

Vid langtidsforvaring bor batteriet laddas minst en gang per 3 till 6 manader och forvaras pa en plats vid
30 °C eller lagre temperatur. Om du later batteriet bli helt urladdat kommer det att paverka framtida
laddning.

Batterier alstrar strém genom en kemisk reaktion och har darfér begransad livslangd. Aven nér de
forvaras och star oanvanda under langa perioder forsamras batteriernas kapacitet till foljd av tidens
gang. Det har kan leda till att batteriets driftstid forkortas, trots att det har laddats korrekt. | sa fall behovs
ett nytt batteri.
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5. ANVANDNING AV BATTERIET

5.2 Batterihallare DB-53 (hallare for torrbatteri) *Extra tillbehor

B Uttagning av batteriet

1 Vrid batterivredet till 1aget "OPPET” och lyft och avldgsna
batterihallare DB-53.

B Byte av torrbatterierna

1 Oppna batterihallaren DB-53 genom att vrida lockvredet till
"OPPET".

2 Ta ut de gamla batterierna och ersitt dem med nya
batterier (4 x torrbatterier av D-storlek), med polerna [+]
och [-] i ratt riktning enligt figuren. Stang batteriluckan
genom att vrida vredet till "LAST”.

3 Sattin batterihallaren i instrumentet. Las genom att vrida vredet till "LAST”.

€

+ Byt ut alla fyra batterier mot nya samtidigt.
+ Sétt in batterierna at ratt hall i batterifacket.
+ Blanda inte gamla och nya batterier och inte heller olika batterityper.
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5. ANVANDNING AV BATTERIET

5.3 PC-17 (Stromkabel for 12 VDC) *Extra tillbehor

Den roda kldmman pa det

Strémkabel fér 12 VDC »

>
Den svarta klamman pa
det negativa uttaget

Likstrdmsbatteri pa 12 volt

€

+ Stang av motorn nér ett bilbatteri anvands.
+ Var noga med att ansluta den réda klamman till det positiva batteriuttaget, och den svarta klamman till

det negativa batteriuttaget, vid anvandning av stromkallskabeln for 12 volt likstrom. (Stromférbrukning:
hogst 3A)

+ Stang alltid AV instrumentet innan det interna batteriet eller den externa strémkabeln tas bort.

30



6. GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

6.1 Uppstillning av instrumentet

1

Stall alltid instrumentet sa att bubblan i den digitala nivelleringslibellen ar centrerad.

€

« Lasern kan forflyttas fran sida till sida for att justera laserstralens position efter att instrumentet har
slagits PA (Se Displayen VANTA pa p.24). Instrumentet kan inte anvéndas under den har
justeringsprocessen (under ca 30 sekunder).

Instrumentet har ett sjalvnivelleringsomrade pa +10%. For att sékerstalla korrekt sjélvnivellering maste
instrumentet placeras inom 10 % fran den lutning som lagts in.

—

_—

-
+10% (+100)%o

— -\—/_ _10% (-100)%o
T~ Lutning av instrumentet
Instélining av lutning /

+ En varningsangivelse visas, beroende pa instrumentets installationsférhallanden.
a"Varningsindikeringar" (p.23 t024)
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6. GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

6.2 Lutningsinstallningsrutin

B Direktinmatning av lutningsvérde
(Exempel) Instéllning av en lutning p& -12,345 % (format + AB,CDE %)
€

+ Inmatningsomrade: -15,000 till 40,000 % (-150,00 till 400,00 %o)
+ Det gar inte att stalla in lutningen nar instrumentet ar sparrat.

. Tangent- .
Rutin anvindning Display
1 Tryck pa tangenten [SET] (Stall in). @ -
| — v —] L]
Foéregaende data visas och + markeras.

2 Tryck pa tangenten [V ] eller [ A ] for att

andra tecknet till . @ eIIer@ _0?5?6_3
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6. GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

Tryck pa tangenten [»- ] for att andra till
siffran A. @

Siffran A markeras. _@OO O O?ﬁ

Tryck pa tangenten [ ¥ ] eller [ A ] for att - ~
andra vardet till "1”. @ eller @ —v—

N

Tryck pa tangenten [»- ] for att andra till
siffran B. @

Siffran B markeras. - 1 @O O O?ﬁ

Tryck pa tangenten [V ] eller [ A ] for att - N
andra vardet till 2". @ eller @ —"'—
-12.000x
Upprepa stegen ovan for att andra vardena . - N
fér siffrorna C till “3”, D till *4”, och E till *5". : C—a amm
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6. GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

9 Tryck pa tangenten [SET] (Stall in). @
| I— — L]

Efter inlaggningen bdrjar instrumentet o
andra position for lasern till lutningen. 5 E T

Indikationen for sjalvnivellering blinkar
under processen for lutningsinstalining.
Laserstralen blinkar samtidigt.

S
+ Det lutningsvarde som visas pa skarmen stalls in automatiskt om inget varde anges inom 15 sekunder.
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6. GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

W Stélla in lutningsvardet genom att flytta lasern

Lutningsvardet kan laggas in direkt genom att lasern flyttas uppat eller nedat.
Kontrollera att sparrningen har deaktiverats fore anvandning.

Lutningsindikeringen kas eller minskas beroende pa laserns
riktning.

® ©°® @
Y012347

| CENTERING
=D ® ®@ @
\_'_1

Tryck pa tangenten [ A ] eller [ ¥ ]for att flytta laserstralen uppat eller nedat.

B

* 0 Nollstallning
Tryck pa [ A ]- och [ ¥ ]-tangenten samtidigt. Displayen och lasern aterstalls till 00,000 % (0 %o).
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6. GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

6.3 Instédllning av laserlinjen

Anvand tangenten Laser hoger/vanster pa instrumentets displaypanel eller pa RC-200-fjarrkontrollen for
att flytta den vagrata laserpositionen at vanster eller hdger.

Det storsta justeringsomradet ar 9 meter pa ett avstand av 30 meter.

Linjerérelsehastigheten ar variabel. Nar tangenten forst trycks ned ar hastigheten langsam.
Vid kontinuerlig nedtryckning av tangenten 6kar linjerdrelsehastigheten.
Laserstralens relativa position visas pa displayen pa det satt som framgar nedan.

€

+ Det gar inte att stalla in laserlinjen nar instrumentet ar spérrat.

< ---»

Ld ]

V|

L M|

Denna display visar att laserlinjen ar
placerad i justeringsomradets vanstra
ande. Laserlinjen kommer inte att réra
sig at vanster ens om tangenten Laser
hoger/vanster halls nedtryckt. Lasern
blinkar dessutom for att
uppmarksamma anvandaren pa detta
férhallande. Det ar alltid bra att rikta
lasern mot mitten av dess
justeringsomrade fore installningen.

LASERLINJEINDIKATOR

36

Denna display visar att laserlinjen ar
placerad i justeringsomradets hogra
ande. Laserlinjen kommer inte att réra
sig at hdger ens om tangenten Laser
hoger/vanster halls nedtryckt. Lasern
blinkar dessutom for att
uppmarksamma anvandaren pa detta
férhallande. Det &r alltid bra att rikta
lasern mot mitten av dess
justeringsomrade fore installningen.



6. GRUNDLAGGANDE ANVANDNING
Maximalt linjejusteringsomrade

9 m (29.5ft.)

T ]

\ /

Approx.17°
\ 1

' 30 m (100ft.)




6. GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

B Automatisk centrering

Tryck ned bada tangenterna Laser hdger och Laser vanster samtidigt. Lasern atergar automatiskt till
linjejusteringsomradets mitt.

€

- Det gar inte att utféra automatisk centrering nar instrumentet ar sparrat.

_> 4_
L W | |

Laserlinjeindikering

® @®
1012347

+01234%
=) @

® @

| Tryck pa tangenterna [ -] och [P ] samtidigt.

—
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6. GRUNDLAGGANDE ANVANDNING
B Automatisk inriktning mot maltavlan (endast TP-L5GV/G/AV/A)

Nar inriktningen &r placerad pa mittlinjen, sa att den befinner sig i stralens riktningsbana, soker lasern upp
malets vagrata mittpunkt och riktar automatiskt stralen mot den. Stall in riktningsmalet enligt nedan, och
tryck sedan pa autoriktningstangenten pa instrumentet eller fiarrkontrollen RC-200. Instrumentet startar
autoriktningen och féljande display visas.

B

+ Denna funktion ar praktisk for installningar fortsattningsdagar.
€

- Det gar inte att utféra autoriktning nar instrumentet ar sparrat.

Detekteringsremsor Autoriktningstangent

@O@

l CENTERING

|
@@ ®

MADE IN\\PAN

Laserns mottagningssida
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6. GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

Siktmal
|
—_—
A 5~150m
Placera maltavlan sa att detekteringsremsorna ar van-
da mot instrumentets framsida.
h 4 €
: ¥« Stora rorelser i atmosfaren kan minska rackvidden for

° anvandning av autoriktning. For att forhindra rorelser i
_ atmosfaren ska arbetsomradet begransas eller en flakt
(tilganglig i handeln) anvandas vid arbetet.
* Vid anvandning av RC-200-fjarrkontrollen pa nara hall under
0 6570 0 autoriktningslaget kan lasern stanna utanfér maltavlan. Tryck pa
S autoriktningstangenten om du vill starta autoriktningen igen.

40



6. GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

Display

—
&= warr

ﬂRETR‘f

Displayen visar att sjélvnivellering pagar.
Nar sjalvnivelleringen ar klar startar den automatiska riktningen.

Displayen visar att autoriktning pagar.
De olika stegen visar hur riktningen fortskrider.

Autoriktning pagar

Autoriktningen ar snart klar.

Riktningen ar slutford.

Kontrollera att laserstralen ar riktad mot maltavian. Anvand vid
behov tangenten Laser hdger/vanster eller fjarrkontrollen RC-200
for att rikta lasern mer noggrant.

Riktningsmalet gér férlorat i autoriktningslaget. Aterstall
instrumentet och tryck pa autoriktningstangenten pa nytt.
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6. GRUNDLAGGANDE ANVANDNING

6.4 Andring av liget for laserstralen

Det finns tva laserstrallagen — PA och blinkande.

Darutéver finns ett tredje l1age — Energibesparing— pa modeller med grona stralar.
Vid tryckning pa strallagestangenten andras strallaget steg for steg.

Tryck pa stréllagestangenten.

—TP-L5AV/A/B —TP-L5GV/G/BG

Display

Display

o @— PA-lage

@ ...... Blinkande l&ge

@_ Energisparlage

42



7. TILLBEHOR

De 200mm fétter som medféljer TP-L5 centrerar laserstralen inuti 200mm ror.
Som tillbehor finns fotter for foljande diametrar:

150 mm, 250 mm och 300 mm

De kan ocksa anvéndas for att placera lasern pa ett ror eller pa en plan yta.

[ ———
L y y

e ]

200 mm Q

Centrumspets
250 mm

[
300 mm D
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7. TILLBEHOR

7.2 Centrumspets

Anvand centrumspets nar TP-L5 ar instabil till foljd av placering pa en ojamn yta.

Tva sjalvcentrerande fotter for 200 mm diameter kan anvandas tillsammans med centrumspetsen nar ytan
ar jamn.
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7. TILLBEHOR

7.3 Fjarrkontroll (RC-200)

Med hjalp av fjarrkontrollen RC-200 kan du fjarrstyra de flesta TP-L5-funktioner enligt nedan.
RC-200 ar praktisk for riktning av stralen vid anvandning av en teodolit, eller for att spara pa strdom genom
att tillfalligt stalla enheten i beredskapsléget med TILL/FRAN-omkopplaren.

Signaléppning

Signallampa

Signalen sands nar den roda lysdioden ( .
blinkar

Tangenten Laser hoger/vanster USERBEAM

)@

TILL/FRAN-omkopplare for lasern

Slar PA/AV
instrumentets laser

#2TOPCON

Tangent for autoriktningslage

Automatisk centrering

45

Tryck pa bagge tangenterna samtidigt

Tangenten Laser hdger/vanster

Tangenten Laserstrallage



7. TILLBEHOR

+ Rackvidd vid anvandning av fjarrkontrollen:
cirka 200 m (Genom roret framifran)
cirka 25 m (Fran ovanfér panelen)

+ Laserns TILL/FRAN-omkopplare styr enbart laserstralen, inte instrumentet i dess helhet. Fér att stanga
AV strdmmen till instrumentet maste du sla AV instrumentet nér du inte langre ska anvanda det. Om
lasern sténgs av med laserns TILL/FRAN-omkopplare visas "STANDBY” (Beredskap) pa displayen och
lasern blinkar en gang i fem sekunder (beredskapslage).

€
+ Om du vill sla PA laserstralen igen efter att lasern har sténgts av med fiérrkontrollen ska du vanta i 2
sekunder eller mer och sedan trycka pa laserns TILL/FRAN-omkopplare i 2 sekunder eller mer.

+ Stora rorelser i atmosfaren kan minska fjarrkontrollens rackvidd.
For att forhindra rorelser i atmosfaren ska arbetsomradet begrénsas eller en flakt (tillganglig i handeln)
anvéndas vid arbetet.
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7. TILLBEHOR

+ Vid anvandning av fjarrkontrollen ska du rikta dess signaléppning mot mottagningsfonstret for
fiarrkontrollen framtill pa TP-L5.

Fjarrkontrolimottagningsfénster

(Laserstralen kan mottas fran ovanfor panelen.) Fjérrkontrollmottagningsfénster

-
Laserlinjen ror sig i den — Z ’ Laserlinjen ror sig i motsatt riktning
riktning som anges av 4 i forhallande till den som anges av
tangenten

tangenten Laser hoger/
véanster vid anvandning av
fijarrkontrollen uppifran eller
fran bakom panelpositionen.

Laser hdger/vanster vid anvandning av
fiarrkontrollen framifran.
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7. TILLBEHOR

RC-200
1
AN Signaloppning
1
1
1
Brunn 1
1
1
1
1
1
1
1
1
Fjarrkontrolimottagni :
ngsfonster v L

Fjarrkontrollmottagningsfonster

Signaléppning RC-200
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7. TILLBEHOR

B Batteribyte i fjarrkontroll RC-200

1 Lyft nagot pé batteriluckan baktill pa fiarrkontrollen
RC-200 genom att forst skjuta den i den riktning som
anges av markeringen A . Ta bort locket nar det lyfts
upp.

2 Byt ut de fyra gamla alkaliska AAA-batterierna mot
nya.

3 Tryck pa locket for att stanga det.

€

+ Byt ut alla fyra batterier mot nya samtidigt.
+ Satt in batterierna at ratt hall i batterifacket.
» Blanda inte gamla och nya batterier och inte heller olika batterityper.
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7. TILLBEHOR

7.4 Maltavia

Valj malenhetens storlek utifran rordiametern.

Maltavla (kort) Maltavla (Lang)
Detekteringsremsor /\

Fastskruv (endast TP-L5GV/G/AV/A)

Laserstralen startar sin
riktning nar den traffar
detekteringsremsorna

O i autoriktningslaget.
3
EH
350 |
O—— —_— -
400 |
Faste for Laserns mottagningssida 450

maltavia
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8. ANDRA DRIFTPARAMETRAR

8.1 Driftparametrar

Anvandaren kan andra standardinstéllningarna for flera av driftparametrarna for TP-L5. Tabellen nedan
visar vilka driftparametrar som kan andras, standardinstaliningarna och de alternativa installningarna for

var och en.
Alternativ
Funktioner Parameter [standard- Beskrivning
installning]

TILL/FRAN fér
forstorad visning
av indikatorn for
nivelleringslibell
en

R-TILT-DISPLAY
(indikator for
nivelleringslibellen)

DISP1 TILL/ [ga¥a\i

DISP2 |gj[NREFRAN

DISP 1: standard FRAN

Nar denna parameter satts till TILL
kommer indikatorn for nivelleringslibellen
att forstoras nar instrumentet slas pa fran
avstangt Iage.Stromtangenten maste
tryckas ner pa nytt for att sla pa
instrumentet.

DISP 2: standard TILL

Indikatorn for nivelleringslibellen forstoras
sa att den fyller displayen varje gang TP-
L5 lutas.Displayen atergar till
normalvisningen nar instrumentet ar i ratt
position, eller nar nagon annan
kontrolltangent trycks ner.
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8. ANDRA DRIFTPARAMETRAR

TILL/FRAN for
mittlinjelysdiod/
automatisk
avstangning av
de 6vre och
nedre lasrarna

V -LED/
V-LD (GV/AV)

—~/[E

--- : Automatisk avsténgning deaktiveras.
Lysdioden fortsatter att lysa efter
paslagning av anvandaren.

30: Standardinstallning. Mittlinjelysdioden/
LD stéangs av automatiskt 30 minuter
efter att den har slagits pa av
anvandaren.
ap.19

Andring av enhet
for de
lutningsvarden
som visas (%

ENHET

-

%: Standardinstallning. Lutningen
redovisas med en noggrannhet pa
narmaste tusendels procent
(+01,235 %)

%o: Lutningen redovisas i promille [+01,235

eller %o) % (procent) motsvarar +012,35
(promille)]
5 5 S-KOD Aktiverar sdkerhetskodfunktionen. Standard

?ﬁkﬁlrzhs;s,'\lage TILLIEIR |4+ FRAN. Om den &ndras till TILL krévs
inmatning av en fyrsiffrig sékerhetskod for

Inlaggning/ ANDRA (ingen forinstalld |Later anvéndaren ange en 4-siffrig

&ndring av S-KOD kod) sakerhetskod efter att S-KOD har stéllts in
pa TILL.

Andring av ANDRA NAMN (TOPCON Ger anvandaren mojlighet att bestdmma

foret t farinstall vilket namn som ska visas vid start.

oretagsnamne orinstallt) Standardnamnet &r TOPCON.
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8. ANDRA DRIFTPARAMETRAR

8.2 Hur driftparametrarna andras

EXEMPEL
Andra R-TILT-DISPLAYEN, DISP1, fran FRAN till TILL och deaktivera den automatiska V-LED/LD-
avstangningen (TP-L5GV/AV).

. Tangent- .
Rutin anvindning Display

1 Tryck pa tangenten Strém TILL p

samtidigt som du haller + PARAMETERS

sparrningstangenten nedtryckt. Strom [R-TILT DISPLAY ]

R-TILT-DISPLAY &r den férsta V-LD" ---[ 30 ]]
2 Tryck pa tangenten SET (Stéll in) for -

att vélia R-TILT-DISPLAY. @ B?SRFﬁMEgEI =

DISP2 [ ON] OFF |

3 DISP1-parametern markeras for att -

visa att den &r aktiv. Tryck pa @ PARAMETERS

tangenten <] for att vélja [TILL] for DISP1 |§eJ] OFF

DISP1. DISP2 [ ON] OFF |
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8. ANDRA DRIFTPARAMETRAR

4 Tryck pa tangenten SET (Stall in) for -
att bekrafta den nya instéllningen. @ PQBT'AI\II_\'/IFEBIIESFIQDSL AY
V-LD - - - [
5 EI'rEI]ck pa tangenten [ ] for att valja @ p PARAMETERS

R-TILT DISPLAY

V-0 IS 30]
SET
]

6 Tryck pa tangenten SET (Stéll in) for
att bekrafta den nya installningen.

®

\

Displayen gar till driftldget. Enheten '

kommer nu att anvanda de nya :E:'“E
parameterinstallningarna -+ O O O O O a,
(nivelleringslibellindikeringen . 0

\

forstorad vid uppstart

*1 “V-LED” anges nar TP-L5G/BG/A/B anvénds.
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8. ANDRA DRIFTPARAMETRAR

8.3 Inlaggning (andring) av sdkerhetskoden

Du kan lagga in en fyrsiffrig sékerhetskod for att forhindra obehdrig anvandning av TP-L5. Tabellen nedan
visar hur du aktiverar sékerhetslaget (S-KOD) och valjer en fyrsiffrig kod.

Nar sakerhetslaget har stallts in maste koden anges varje gang strémmen slas pa (i normallaget, vallaget
och kontroll- och justeringslaget).

€
+ Memorera sakerhetskoden och notera den pa ett sékert stélle. TP-L5 kan inte anvéndas om koden inte skrivs in.

. Tangentanvan .
Rutin dning Display
1 Tryck pa tangenten Strém TILL
samtidigt som du haller PARAMETERS

sparrningstangenten nedtryckt.” [ R-TLT DISPLAY ]
(text inom [hakparenteser] anger den V-LD ---[30 ],
aktuella instéllningen)

2 Vvalj"ANDRA S-KOD” (om koden

stélls in fér forsta gangen anges @ PARAMETERS
"LAGG IN S-KOD”) genom att trycka S CODE  ON [OFF]

fyra ganger pa tangenten [V ]. [CHANGE S CODE ]
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8. ANDRA DRIFTPARAMETRAR

Tryck pa tangenten [SET] (Stall in). "3

(ENTER §1234 |
SECURITY 56789
(CODE [ ___] SET)
Valj en siffra genom att trycka pa - N
tangenterna [V ], [A], [«], [»]. @ e ® ENTER 01234
E ool 7 SECURITY 56089
xempet @ ell @ |CODE [ __ ] SET]
Tryck pa t ten [SET] (Stall in). - N
ryck pa tangenten [ 1 (Stall in) ENTER 01234
SECURITY 56089
(CODE [7__ _1] SET)
Upprepa stegen 4 och 5 for att stalla .
in de aterstaende tre kodsiffrorna. ENTER 01234
c 7774 SECURITY  56H89
xempet: | CODE [H777] SET)
Valj "STALL IN” genom att trycka pa -
tangenterna [V ], [A ], [«], [»]. @ ol ® ENTER 01234
SECURITY 56789
ORIC

| CODE [Wr77] H4al]

56




8. ANDRA DRIFTPARAMETRAR

8 Tryck pa tangenten [SET] (Stall in). ( )
ryck pa tangenten [SET] (Stéll in) @ SECURITY CODE
SET

\

Displayen atergar till menyn. ( PARAMETERS
S CODEjelNll OFF
| [CHANGE S CODE]|

9 Tryck pa tangenten [SET] (Stall in). @ -
SET

\

+OOOOO

*1  Naér sakerhetslaget ar TILL maste sékerhetskoden skrivas in for att instrumentet ska kunna anvandas.
*2 "V-LED” anges nar TP-L5G/BG/A/B anvands.

N
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8. ANDRA DRIFTPARAMETRAR

*3  Om en sakerhetskod har lagts in, men sakerhetslaget ar FRAN, maste den aktuella sakerhetskoden
skrivas in for att sékerhetskoden ska kunna andras.

*4 Nar tangenten SET (Stall in) trycks ned nar alla fyra siffrorna har lagts in markeras siffrorna i tur och
ordning. Om koden har blivit fel kan den &ndras sa ldnge den &r markerad.

Sikerhetslige TILL/FRAN
. Tangentanvéan .
Rutin dning Display
1 Tryck pa tangenten Strém TILL -
samtidigt som du haller + PARAMETERS
sparrningstangenten nedtryckt. (se *1 Strom [ R'”'T DISPLAY ]
P4 p.57). (V-LD" --- [ 30 ]
2 Vailj"S-KOD” genom att trycka tre -
ganger pa tangenten [V ]. @ PARAMETERS
s UNIT [ % 1 %o
S CODE ON |Eii|
3 VA&l TILL eller FRAN genom att - N
trycka pa tangenten [«] eller [»-]. @ eller @ PARAMETERS
UNIT [ % 1 %o
S CODE|melIl OFF
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8. ANDRA DRIFTPARAMETRAR

Tryck pa tangenten [SET] (Stall in). @ CHECK @1 534
SECURITY 56789
CODE [ ] SET

Skriv in den sakerhetskod som lagts Skriv in kod

in tidigare. (se *3 pa p.58).

Valj "STALL IN” genom att trycka pa - N

tangenterna [V ], [ A ], [«], [»]. @e”er @ CHECK 01234

SECURITY 56789

@e”ef® | CODE [B* %]

Tryck pa tangenten [SET] (Stall in). @ SECURITY CODE )
ACCEPTED
, . \
Instrumentet atergar till normallaget. N
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8. ANDRA DRIFTPARAMETRAR

8.4 Andring av féretagsnamnet

Det foretagsnamn som visas vid systemstart kan éndras.

Féljande tecken kan anvandas:

siffrorna 0 till 9, versalerna A till Z, punkt, kommatecken, apostrof, blanksteg, 6ppen och stangd parentes.
Hogst 32 tecken kan skrivas in (2 rader med 16 tecken vardera).

Tangent-

Rutin = .
anvandning

Display

1 Tryck pa tangenten Strém TILL

samtidigt som du haller &) + PARAMETERS
sparrningstangenten nedtryckt.” . [ R-TILT DISPLAY ]

(text inom [hakparenteser] anger den \V'LD 2 --- [ 30 ],
aktuella installningen)

2 Tryck fem ganger pa -
nedatpiltangenten [ ¥ ] for att ga till @ PARAMETERS
ANDRA NAMN. [CHANGE S CODE]

° J[CHANGE NAME]
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8. ANDRA DRIFTPARAMETRAR

2 TR *3
3 Tryck pa tangenten [SET] (Stall in). @ - COMPANY NAME
ENTER
NEW NAME )
v
4 Valj en teckenstréang genom att trycka - N
péatangenten [V Jeller [ 4 ]. @ eller @ —____TOPCON_____

5 Vailj ett tecken i teckenstréangen
genom att trycka pa tangenten [ -] @ eller@
eller [»].
Exempel; LASER(1) KEMNOPQRST «—SET
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8. ANDRA DRIFTPARAMETRAR

Tryck pa tangenten [SET] (Stéll in). - N
@ L____TOPCON

Upprepa forfarandena 4 och 6 tills du -
ar klar. ™ LASER( 1 )CON

(101234567  <—SET]

Valj "STALL IN” genom att trycka pa -
tangenten [«] eller [p]. @ ell @ LASER( 1 )CON

() 01234567  ——{SE

Tryck pa tangenten [SET] (Stéll in). - COMPANY NAME N
L SET )
v
Displayen atergar till menyn. PARAMETERS

S CODE ON [(&z3]
| [CHANGE S CODE]
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